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BILAG 

I FORMÅLET MED FORHANDLINGERNE 

Formålet med forhandlingerne er at fastlægge vilkårene og betingelserne for, at 
Schweiz kan deltage i Det Europæiske GNSS-Agenturs (Agenturets) arbejde.  

II AFTALENS ANVENDELSESOMRÅDE 

Denne aftale bør så vidt muligt omfatte følgende forhold vedrørende deltagelse i 
agenturets arbejde: 

1) betingelserne for Schweiz' deltagelse i agenturets arbejde 

2) Schweiz' finansielle bidrag til agenturet 

3) betingelserne for schweiziske repræsentanters deltagelse i agenturets 
bestyrelse, som observatører uden stemmeret 

4) betingelserne for ansættelse af schweiziske statsborgere som personale i 
agenturet (på kontrakt) 

5) anvendelsen af bestemmelserne om EU's finanskontrol 

6) varigheden af Schweiz' deltagelse i agenturets arbejde 

7) aftalen bør være i overensstemmelse med den relevante EU-lovgivning, 
herunder Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 1285/2013 af 11. 
december 2013 om etablering og drift af de europæiske satellitbaserede 
navigationssystemer og om ophævelse af Rådets forordning (EF) nr. 876/2002 
og Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EF) nr. 683/2008, og med 
Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 912/2010 om oprettelse af 
Det Europæiske GNSS-agentur1 

8) anvendelse af protokollen vedrørende Den Europæiske Unions privilegier og 
immuniteter i Schweiz. 

III UDVIKLING 

En forenklet procedure, der muliggør teknisk tilpasning af aftalen i lyset af ændrede 
omstændigheder, bør indgå i aftalen. Proceduren kan indebære, at der nedsættes et 
udvalg, der skal føre tilsyn med gennemførelsen af aftalen og vurdere og tage stilling 
til, om der er behov for at ændre aftalen.  

IV TVISTBILÆGGELSE OG OPSIGELSE AF AFTALEN 

Aftalen bør indeholde bestemmelser om tvistbilæggelse. Den bør også indeholde 
bestemmelser om, hvordan parterne om nødvendigt kan opsige aftalen.  

                                                 
1 EUT L 276 af 20. oktober 2010, s. 11. 
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